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La qualité est notre force.
Quality is our strenght.

VDS AUTOMATION



PM-PM1

%I, Automazione a braccio per cancelli battente.
Arm automation for swing gates.

RESIDENZIALE
RESIDENTIAL

. REVERSIBILE
REVERSIBLE

COLLETTIVO g TENSIONE 230V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

Attuatore elettromeccanico lineare per cancelli battente. Stelo
in acciaio inox. Struttura in alluminio. 2 versioni: reversibile e
irreversibile. Sblocco manuale con chiave personalizzata.
Apertura 120°. Per ante fino a 3,5 mt e 250 kg di peso.

Electromechanical operator for swing gates. Stainless
steel rod. Aluminum structure. 2 versions: reversible
and irreversible. Manual release with custom key.
120° opening. Leaves up to 3,5 mt and 250 kg.

PM1SC

% Automazione a braccio per cancelli battente.
Arm automation for swing gates.

@ RESIDENZIALE COLLETTIVO TENSIONE 230 - 24V
RESIDENTIAL COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V
. IRREVERSIBILE
IRREVERSIBLE

Attuatore elettromeccanico lineare per cancelli battente.
Vite rullata. Struttura in alluminio estruso. Irreversibile.
Sblocco manuale con chiave. Apertura 120°.

Finecorsa in apertura. Per ante fino a 3 mt e 200 kg di peso.

Electromechanical operator for swing gates. Strong rolled
warm shaft. Sturdy aluminum structure. Irreversible. Manual
release with key. 120° opening. Leaves up to 3 mt and 200 kg.
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LINEAR 11

%I, Automatisme a bras pour portails battants.
Arm automation for swing gates.

COLLECTIF g TENSION 230 - 24V [

RESIDENTIEL
RESIDENTIAL COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

Actionneur linéaire électromécanique pour portails battants.
Tige en acier inoxydable. Structure en aluminium extrudé.
Irréversible. Déverrouillage manuel avec clé. Ouverture a
120°. Pour vantaux jusqu’a 3 m et pesant 200 kg.

Electromechanical operator for swing gates. Stainless steel
rod. Sturdy aluminum structure. Irreversible. Manual release
with key. 120° opening. Leaves up to 3 mt and 200 kg.

EGO

%ﬂ Automatisme a bras pour portails battants.
Arm automation for swing gates.

ﬁ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230 - 24V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

Actionneur linéaire électromécanique pour portails battants.
Tige en acier inoxydable. Structure en aluminium extrudé.
Irréversible. Déverrouillage manuel avec clé. Ouverture a
120°. Pour vantaux jusqu’a 3 m et pesant 200 kg.

Electromechanical operator for swing gates. Stainless steel

rod. Sturdy aluminum structure. Irreversible. Manual release s

with key. 120° opening. Leaves up to 3 mt and 200 kg. INEWNice
REPRESENTANT EXCLUSIF AU MAROC



IBIS

%ﬂ Automatisme a bras pour portails battants.
Arm automation for swing gates.

RESIDENTIEL
RESIDENTIAL

COLLECTIF g TENSION 230 - 24V

COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V “
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE = .—"i_
o dectomécaniose et oo o e —
Opérateur électromécanique articulé pour portails battants. ’ - . -
Structure en aluminium moulé sous pression. Bras articulé H =

anti-cisaillement. Irréversible. Déverrouillage mécanique avec clé
personnalisé. Ouverture a 120°. Pour vantaux jusqu’a 2,5 m et pesant 200 kg.

Electromechanical articulated operator for swing gates.

Sturdy aluminum die-casting structure. Aluminum articulated
anti-shearing arm, powder coated. Irreversible. Mechanical release
with custom key. 120° opening. Leaves up to 2,5 mt and 200 kg.

TEKNO

%ﬂ Automatisme a bras pour portails battants.
Arm automation for swing gates.

@ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

Opérateur électromécanique articulé pour portails battants.

Structure en aluminium moulé sous pression.Bras articulé
anti-cisaillement. Irréversible. Déverrouillage mécanique avec clé
triangulaire. Ouverture a 120°. Pour vantaux jusqu’a 3,5 m et pesant 800 kg.

Electromechanical articulated operator for swing gates.

Sturdy aluminum die-casting structure. Aluminum articulated s
anti-shearing arm, powder coated. Irreversible. Mechanical release INEWNice
with triangular key. 120° opening. Leaves up to 3,5 mt and 800 kg. REPRESENTANT EXCLUSIF AU MAROC



PH-PH1

%ﬂ Automatisme hydraulique pour portails battants.
Hydraulic automation for swing gates.

@ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBILE . IRREVERSIBLE

REVERSIBLE IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

Actionneur linéaire hydraulique pour portails battants. Structuré en
aluminium. 2 versions : réversible et irréversible. Libération manuelle
avec clé. Ouverture a 90°. Réglage hydraulique du ralentissement en fer-
meture. Pour vantaux jusqua 5 m (PH1) et 6 m (PH) et 500 kg de poids.

Hydraulic operator for swing gates. Sturdy aluminum structure.
2 versions: Reversible and Irreversible. Manual release with
key. 90° opening. Hydraulic adjustment for thrust. Leaves up
to 5 mt (PH1) and and 6 mt (PH) and 500 kg.

¢ -

UNDER-V

%ﬂ Automatisme souterrain pour portails battants.
Underground automation for swing gates.

@ RESIDENZIALE
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230 - 24V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

Opérateur électromécanique souterrain pour portails battants.
Structure en aluminium moulé sous pression. Irréversible. ouvrir
mécanicien d’urgence avec levier. Ouverture a 90°. Caisse de fonda-
tion en téle galvanisée. Pour vantaux jusqu’a 2,5 m et pesant 500 kg.

Underground operator for swing gates. Sturdy aluminum
die-casting structure. Irreversible. Mechanical release with lever.
90° opening. Galvanized steel foundation box.

Leaves up to 2,5 mt and 500 kg.

R.
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GEKO

m:m] Automatisme pour portails coulissants.
Automation for sliding gates.

RESIDENTIEL
RESIDENTIAL

COLLECTIF g TENSION 230V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

Motoréducteur pour portails coulissants. Structure en
aluminium moulé sous pression peint. Déverrouillage par
levier avec clé personnalisée. Pieces mécaniques lubrifiées a la
graisse au lithium. Pour portails jusqu’a 400 kg.

Sliding gates operator. Sturdy aluminum die-casting structure.
Lever release with personalized key. Mechanical parts
lubricated with lithium grease.

Gates up to 400 kg.

SIMPLY

m]lﬂ Automatisme pour portails coulissants.
Automation for sliding gates.

@ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL

COLLECTIF g TENSION 230V - 24V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

Motoréducteur électromécanique pour portails coulissants.
Structure en aluminium moulé sous pression peint. Déverrouillage par
levier avec clé personnalisée. Pieces mécaniques lubrifiées a la graisse

lithium. Disponible avec et sans encodeur. Pour portails jusqu’a 600 kg.

Electromechanical sliding gates operator. Sturdy aluminum
die-casting structure. Lever release with personalized key.
Mechanical parts lubricated with lithium grease.

Available with or without encoder. Gates up to 600 kg.

e ™~
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CARRERA

m:m] Automatisme pour portails coulissants.
Automation for sliding gates.

COLLECTIF TENSION 230V - 24V

RESIDENTIEL
RESIDENTIAL COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

Motoréducteur électromécanique pour portails coulissants.

Structure en aluminium moulé sous pression peint. Déverrouillage par le-
vier avec clé personnalisée. Pieces mécaniques lubrifiées a la graisse au
lithium. Disponible avec et sans encodeur. Pour portails jusqu’a 1000 kg.

Electromechanical sliding gates operator. Sturdy aluminum
die-casting structure. Lever release with personalized key.
Mechanical parts lubricated with lithium grease.

Available with or without encoder. Gates up to 1000 kg.

AG FUTURE

m]lﬂ Automatisme pour portails coulissants.
Automation for sliding gates.

RESIDENTIEL COLLECTIF g TENSION 230V - 24V
RESIDENTIAL

COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 380V

Motoréducteur électromécanique pour portails coulissants.
Structure en aluminium moulé sous pression peint. Déverrouillage
par levier avec clé personnalisée. Stator et pieces mécaniques
dans la salle de bain d’huile. Pour portails jusqu’a 1800 kg.

Electromechanical sliding gates operator. Sturdy aluminum

die-casting structure. Lever release with personalized key.

Stator and mechanical parts in oil bath. INEWNice
Gates up to 1800 kg. REPRESENTANT EXCLUSIF AU MAROC



AT PLUS

m]lﬂ Automatisme pour portails coulissants.
Automation for sliding gates.

RESIDENTIEL
RESIDENTIAL

COLLECTIF g TENSION 230 - 380V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 380V

Motoréducteur électromécanique pour portails coulissants.
Structure en aluminium moulé sous pression peint. Déverrouillage
par levier avec clé personnalisée. Stator et pieces mécaniques en
bain d’huile. Fin de course mécanique. Pour portails jusqu’a 2500 kg.

Electromechanical sliding gates operator. Sturdy aluminum
die-casting structure. Lever release with personalized key.
Stator and mechanical parts in oil bath. Mechanical limit
switch. Gates up to 2500 kg.

TOM

m:[m Automatisme pour portails coulissants.
Automation for sliding gates.

COLLECTIF TENSION 230 A - 400Y

ﬁ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 A - 400Y

Motoréducteur électromécanique pour portails coulissants.
Structure en acier peint et acier inoxydable.

Déverrouillage manuel avec clé hexagonale.

Fin de course mécanique. Pour portails jusqu’a 5000 kg.

Electromechanical operator for sliding gates.
Structure in painted steel and stainless steel. Manual release
with hex key. Mechanical limit switch. Gates up to 5000 kg.

R.
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SLIM VULCAN

m]lﬂ Automatisme pour portails coulissants.
Automation for sliding gates.

RESIDENTIEL
RESIDENTIAL

COLLECTIF g TENSION 230 - 24V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

Motoréducteur électromécanique pour portails coulissants.
Version 24V avec encodeur, 230V sans encodeur. Déverrouill-
age manuel avec clé hexagonale. Fonctionnement également
sans fin de course mécanique. Pour portails jusqu’a 250 kg.

Electromechanical sliding gates operator. Operator 24V with
encoder, 230V without encoder. Mechanical release with hex
wrench. It works also without mechanical limit switch.

Gates up to 250 kg.

UTILE
Automatisme pour portes de garage.

Automation for garage doors.

ﬁ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL

COLLECTIF g TENSION 24V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 24V

Motoréducteur de traction électromécanique pour portes de
garage. Convient aux portes basculantes sélectives et a contrepoids.
Guide en fer galvanisé ou en aluminium avec chaine ou courroie
prémontée. Contact magnétique pour piéton. Poids maxi 100kg.

Electromechanical towing operator for garage doors. Suitable
for selectional and counterweight doors. Guide in galvanized
iron or aluminum with preassembled chain or belt. Magnetic
contact for pedestrian. Door weight up to 100 kg.

R.
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BASIC 09
Automatisme pour portes de garage.

Automation for garage doors.

@ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230 - 24V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

Actionneur pour portes de garage basculantes. Engrenages
en acier et bronze usinés dans la masse. Piéces mécaniques
lubrifiées a la graisse au lithium. Encodeur 24V, encodeur
230V sur demande. Bouton de démarrage inséré dans le

carter. Superficie maximale 10 m2.
Operator for counterweight garage doors. Steel and bronze

gears obtained from solid. Mechanical parts lubricated with
lithium grease. 24V with encoder, 230V encoder optional.
Start button placed on the cover. Max surface 10 mq.

BASIC ON
Automatisme pour portes de garage.

Automation for garage doors.

@ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

Actionneur pour portes de garage basculantes. Engrenages

en acier et bronze usinés dans la masse. Pieéces mécaniques
lubrifiées a la graisse au lithium. Encodeur 24V, encodeur 230V
sur demande. Appareil serrure a levier moulée sous pression.

Superficie maximale 10 m2.
Operator for counterweight garage doors. Steel and bronze

gears obtained from solid. Mechanical parts lubricated with
lithium grease. 24V with encoder, 230V encoder optional.
Die-cast lever locking device. Max surface 10 mq.

e ™~
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ITALO

|:| Automatisation pour barriéres routiéres.
Automation for road barriers.

RESIDENTIEL

RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE

IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSIOE 230V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

Barriére électromécanique. Structure en acier autoportante
peinte. Carter moteur en aluminium moulé sous pression. Engre-
nages en acier et bronze. Bouton de déverrouillage d’urgence.
Refroidissement par air par ventilateur. Tiges jusqu’a 3 métres.

Electromechanical barrier. Powder coated steel structure.
Engine box in cast aluminum. Steel and bronze gears.
Emergency release by knob. Air cooling by fun.

Arms up to 3 mt.

BERTA

|:| Automatisation pour barriéres routiéres.
Automation for road barriers.

@ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230 - 24V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

Barriére électromécanique. Structure en acier autoportante peinte.
Carter moteur en aluminium moulé sous pression. Engrenages en
fonte et acier. Déverrouillage d’urgence par poignée. Fixation de tige
ronde standard, tige rectangulaire en option. Poteaux jusqu’a 6 m.

Electromechanical barrier. Powder coated steel structure.
Engine box in cast aluminum. Cast iron and steel gears.
Emergency release by crank. Round arm standard, rectangular
arm optional. Arms up to 6 mt.

p—
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BERTA MANUALE

|:| Automatisation pour barriéres routiéres.
Automation for road barriers.

COLLECTIF

RESIDENTIEL
RESIDENTIAL COLLECTIVE

Barriére manuelle. Structure en acier autoportante peinte. Carter
moteur en aluminium moulé sous pression. Engrenages en fonte et
acier. Déverrouillage d’'urgence par poignée. Fixation de tige ronde
standard, tige rectangulaire en option. Tiges jusqu’a 4 métres.

Manual barrier. Powder coated steel structure. Engine box
in cast aluminum. Cast iron and steel gears. Emergency
release by crank. Round arm standard, rectangular arm
optional. Arms up to 4 mt.

BEV 2

|:| Automatisation pour barriéres routiéres.
Automation for road barriers.

@ RESIDENTIEL COLLECTIF TENSION 230 - 24V
RESIDENTIAL COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

Barriere électromécanique. Structure en acier inoxydable. Carter
moteur en aluminium moulé sous pression. Engrenages en fonte
et acier. Déverrouillage mécanique avec clé. Fixation de tige

ronde standard, tige rectangulaire en option. Poteaux jusqua 6 m.

Electromechanical barrier. Structure in stainless steel.
Engine box in cast aluminum. Cast iron and steel gears.
Mechanical release with key. Round arm standard,
rectangular arm optional. Arms up to 6 mt.

p—
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MOLE

I‘E‘I Borne de circulation.
Traffic bollard.

RESIDENTIEL

RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE

IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

Corps de pylone interne en acier 4 mm. Corps extérieur du pyléne
en acier galvanisé. Il ne nécessite aucun réglage ni étalonnage.
DEL visible a 360°. Mouvement fluide du pyléne. Sécurité
maximale et performances constantes dans le temps.

Internal pillar body in 4 mm steel. External pylon body in
galvanized steel. It does not require adjustment and calibration.
360 ° visible LED. Smooth movement of the pylon.

Maximum safety and constant performance over time.

ALZO

I‘E‘I Barriére de chaine.
Chain barrier.

@ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230 - 24V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 24V

Structure en acier galvanisé et peint. Délimitez en toute
simplicité petits parkings ou allées. Intelligent : grace a la
détection d’obstacles et a la programmation automatique du
trajet. Chaine jusqu’a 20 m de long.

Galvanized and painted steel structure. Delimit with ease
small parking lots or driveways. Smart: thanks to detection
of obstacles and automatic programming of the run.
Chain up to 20m in length.

T
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TONDO

@ Automatisme pour volets.
Automation for rolling shutters.

RESIDENTIEL
RESIDENTIAL
. IRREVERSIBLE
IRREVERSIBLE

COLLECTIF g TENSION 230V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

Montage rapide méme sur des volets existants.
Irréversible. Libération manuelle. Frein électrique.

Fin de course mécanique intégrée facilement réglable.
Rapide, silencieux et fiable. Poids maxi 180kg.

Quick installation even on existing shutters.

Irreversible. Manual release. Electro brake. Easily adjustable
built-in mechanical limit switch. Fast, silent and reliable.
Max weight 180 kg.

ROLL

@ Automatisme pour volets.
Automation for rolling shutters.

COLLECTIF TENSION 230V

ﬁ RESIDENTIEL
RESIDENTIAL COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

. REVERSIBLE . IRREVERSIBLE
REVERSIBLE IRREVERSIBLE

Montage rapide méme sur des volets existants. Irréversible.
Libération manuelle. Frein électrique. Fin de course
mécanique intégré facilement réglable.

Rapide, silencieux et fiable. Poids maxi 300kg.

Quick installation even on existing shutters.

Irreversible. Manual release. Electro brake. Easily adjustable
built-in mechanical limit switch. Fast, silent and reliable.
Max weight 300 kg.

REwn:
INEWNice
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KINDI

Automatisme pour volets roulants.
Automation for shutters.

RESIDENTIEL TENSION 230V
RESIDENTIAL POWER SUPPLY 230V

Motoréducteur en aluminium moulé sous pression peint.
Fin de course mécanique. Support et adaptateur 60/70 mm.

Alimentation 230V. Large gamme d’adaptateurs et d’accessoires.

Poids maxi 139 kg.

Operator in cast aluminum painted. Mechanical limit switch.
Bracket and adapter 60/70 mm. Power supply 230V.

Wide range of adapters and accessories.

Weight up to 139 kg.

KENDA

Automatisation pour stores.
Automation for awings.

[

ﬁ RESIDENTIEL TENSION 230V
RESIDENTIAL POWER SUPPLY 230V

Motoréducteur en aluminium moulé sous pression peint.

Fin de course mécanique. Support et adaptateur 60/70 mm.
Alimentation 230V. Large gamme d’adaptateurs et d’accessoires.
Poids maxi 139 kg.

Operator in cast aluminum painted. Mechanical limit switch.
Bracket and adapter 60/70 mm. Power supply 230V.

Wide range of adapters and accessories.

Weight up to 139 kg.

p—
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SPEED PLUS
m Automatisme pour portes coulissantes.

Automation for sliding doors.

RESIDENTIEL . REVERSIBLE s
COLLECTIVE REVERSIBLE

Automatisme réversible avec 1 moteur. Unité moteur avec encodeur
optique 100 impulsions. Programmation a distance via sélecteur
numérique. Fonction de verrouillage. Gestion de lame d’air. Traverse 1
porte : poids 120 kg maximum. Traverse 2 vantaux : poids maxi 80+80 kg.

Reversible 1 motor automation. Motor group with 100 pulses
optical encoder. Remote programming via digital selector.
Interlocking function. Air curtain management.

Coverall 1leaf: max 120 kg. Coverall 2 leaves 80+80 kg.

Automatisme pour portes coulissantes.
Automation for sliding doors.

GEMINI ADVANCE

COLLECTIF . REVERSIBLE -
COLLECTIVE REVERSIBLE

Automatisme réversible avec 1 moteur. Groupe moteur avec encodeur
optique 100 impulsions. Programmation & distance via sélecteur
numérique. Fonction de verrouillage. Gestion de lame d’air. Traverse 1
porte: poids maximum 150 kg. Traverse 2 vantaux : poids maxi 100+100 kg.

Reversible 1 motor automation. Motor group with 100 pulses

optical encoder. Remote programming via digital selector. s
Interlocking function. Air curtain management. INEWNice
Coverall 1leaf: max 150 kg. Coverall 2 leaves 100+100 kg. REPRESENTANT EXCLUSIF AU MAROC



RIKI 20

Tourniquet automatique.
Automatic turnstile.

124

)

COLLECTIF 9 TENSION 230 - 120V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230 - 120V

Tourniquet pour la gestion des accés. Disponible avec moniteurs

Haute sécurité, 'appareil mesure la température et détecte f
le masque. Structure en acier inoxydable AISI 304 et porte

en polycarbonate. Porte en 2 dimensions : 600 mm-900 mm 1 u
Couronne lumineuse intégrée.

Turnstile for access management. Available with Hi-Security

moni- tor, measures temperature and detects mask. Structure

in AISI 304 stainless steel and door in polycarbonate. Door in

2 sizes: 600 mm-900 mm Integrated luminous crown.

ITAKA 20

Tourniquet automatique.
Automatic turnstile.

124

COLLECTIF g TENSION 230V
COLLECTIVE POWER SUPPLY 230V

Tourniquet vertical pleine hauteur. Convient aux écoles, usines,

et tous les types d’installations qui ont besoin de solidité et de
durabilité. Acier inoxydable. Contréle d’accés et horloge. Empreinte
digitale. Lecteur RFID. La reconnaissance faciale. Des billets.

Full height vertical turnstile. Suitable for schools, factories,

and all types of installations that require strength and durabili- ‘R.
ty. Stainless steel. Access control and clock. Fingerprint. INEWNice
RFID badge reader. Facial recognition. Tickets. REPRESENTANT EXCLUSIF AU MAROC



QUELQUES ACCESSOIRES ET EQUIPEMENTS DE CONTROLE

SOME ACCESSORIES AND CONTROL UNITS

COD. E105

Centrale de commande 230V,
pour portails battants

230V contro unit, for swing gates

35

|

F

COD. E102

Application de commande 230V, pour portails,
portes basculantes, barrieres

230V control unit, for gates, garage doors, barriers

COD. $-0215-01

Application commande 230V, pour
volets roulants

230V Control unit, for rolling shutters

COD. E010

Emetteur 5 canaux
5 channels transmitter

COD. 12/TS

Interrupteur tactile
Touch switch

COD. E002

Récepteur extérieur en coffret, 2 canaux
Qutdoor receiver in box, 2 channels

COD. 210/1

Antenne avec cable de 4,50 m et support
Aerial with 4.50 m cable and fixing plate

COD. KEY-98

Clavier sans fil rétroéclairé, 2 canaux
Wireless backlit keyboard, 2 channels

COD. MTPADPBK-EH-SA

Clavier autonome avec proxy intégré
Standalone keyboard with integrated prox

COD. 198/2

Sélecteur externe avec Start/Stop
Outdoor selector with Start/Stop

COD. 200

Sélecteur encastré avec plastique ABS
Built-in selector with ABS plastic

COD. 854

Blindino avec déblocage électrique
Wall selector with electro-brake

[ =
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QUELQUES ACCESSOIRES ET EQUIPEMENTS DE CONTROLE

SOME ACCESSORIES AND CONTROL UNITS

)}

COD. 12/C

Paire de photocellules murales
Wall photocells

COD. 18

Paire de photocellules encastrables
Pair of built-in photocells

COD. RP25

Photocellule miroir
Mirror photocell

COD. 244

Colonne en aluminium pour photocellules
Aluminum column for photocells

COD. 230/1

Bord de sécurité mécanique a profil bas, 2 m
Mechanic safety edge, 2 mt

COD. 23/1

Lumiére fixe clignotante
Fixed flashing light

COD. 23/4

Base de fixation murale
Base for wall fixing

COD. 216/1

Support en nylon avec insert en métal
Nylon rack with metal insert

COD. 217

Crémaillére galvanisée avec entretoises
Steel rack galvanized with spacers

COD. 167/1

Serrure électrique compléte avec bouton
Complete electric lock with push button

COD. 167/2

Serrure électrique compléte sans bouton
Complete electric lock without push button

COD. 755

Serrure de porte horizontale
Horizontal leaf lock

[ =
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Nous croyons en notre passion.
We believe in our passion.

Chaque travail, méme le plus technique,
a besoin d’un peu d’amour pour étre bien fait.

Every job, even the most technical, to be well
done needs at the bottom a bit of love.

VDS AUTOMATION



